Nazev pripadu: Divky z Burkina Faso, Burkina Faso

Vzkazy solidarity:
Francouzstina:
- Forgirls
“Je vous soutiens, vous avez le droit de choisir librement si vous voulez ou non vous
marier et avec qui. Vous n’étes pas seules!”
“Je vous soutiens ! Vous avez le droit d’aller et de rester a I’école.”
- Forshelters workers
“Nous vous remercions pour le travail important que vous faites et vous encourage
a protéger les filles contre le mariage des enfants dans votre centre.”
- “Jevous remercie pour le travail important fait pour briser les barriéres pour
I'éducation des filles.”
Anglictina:
- GIRLS' LIVING IN SHELTERS AND SHELTER WORKERS.
- Messages for girls will include messages of encouragement and information about their
rights — such as:
0 “I'support your right to choose if and when you want to marry”
0 “You can and should be able to go to school!“
0 “l support your right to live free from discrimination, coercion and violence, no one
should ever commit sexual violence against you”
- MESSAGES FOR SHELTERS WORKERS WILL ENCOURAGE THEM IN THEIR WORK.
0 “You are very brave to help girls and young women to be free from forced marriage.
You are helping to ensure their human rights are not violated and we support you.
You are not alone!”
Cestina:
- DIVKAM, KTERE ZIJi V AZYLECH A PRACOVNIKUM AZYLU
- Zprdvy pro divky obsahuji zpravy podpory a informace o jejich pravech, napf:
0 ,Podporuji tvé pravo na volbu toho, kdy chces$ vstoupit do manzelstvi.”
0 ,Mas pravo chodit do Skoly.”
0 ,Podporuji tvé pravo na Zivot bez diskriminace, natlaku a nasili, nikdo by nemél proti
tobé pachat sexualni nasili.”
- ZPRAVA PRO PRACOVNIKY AZYLU
0 Iste velmi statecni pfi pomahdni divkdm a mladym Zenam, které jsou nuceni ke
vstupu do manzZelstvi. Pomdhate zajistit, aby jejich lidska prava nebyla porusovana,
a my vas podporujeme. Nejste sami!“

Dalsi dileZité informace:
Méjte prosim na paméti, Ze divky moznd nemusi umét anglicky a francouzsky (mohou hovofit

mistnim dialektem), proto prosim pisté vzkazy a dopisy jednoduchym jazykem.
Preferovanym jazykem dopisu je francouzstina.

Vsechny dopisy musi byt zaslané kuryrni sluzbou na pobocku Amnesty International v Burkina
Faso. Tyto dopisy pak budou nasledné preposlany na pfislusné ministerstvo. Vzhledem k situaci
v Burkina Faso je to bohuzel jediny zptisob.



